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Premiere Implant Cement™ Plus
Non-Eugenol, Temporary Resin Cement
for Implant Retained Crowns

Indications for Use:
Premier® Implant Cement Plus is a non-eugenol temporary cement for luting
implant-retained crowns.

Note:
Premier Implant Cement Plus is suitable for temporary cementation of provisional
restorations where long-term or increased retention is desired.

Chemical-Cure Physical Properties:

Working time: at least 1.50 minutes at room temperature
Gel phase: 2 to 2.50 minutes at 98.6° F (37° C)

Final set: 4 to 5 minutes at 98.6° F (37° C) from start of mix.

Precautions:

1. When using Premier Implant Cement Plus as provisional cement for a temporary
crown over a freshly placed composite resin core, Premier recommends lightly
lubricating the core material, avoiding the restoration margins, with a thin-film of
water-based lubricant to prevent sticking. This step is not absolutely indicated, but
certain brands of composite core may have unpolymerized regions for several hours
after curing, which could cause adhesion to Premier Implant Cement Plus.

2. Eugenol-containing temporary cements could inhibit the polymerization of Premier
Implant Cement Plus. No residue should remain on abutments prior to using Premier
Implant Cement Plus.

3. Caution- U.S. Law restricts this device for sale by or on order of a dental professional.
4. Disposable tips are designed for single patient use only.

5. Use a protective plastic sheath barrier on the syringe in order to mitigate potential
cross-contamination between patients.

Directions for Use:
1. Check fit, occlusion and proximal contacts of the restoration. Complete all
finishing procedures.

2.Dry and isolate the prepared abutments. Absolute dryness is not necessary,

but obvious contamination should be avoided.

3. Bleed the syringe before installation of the automix dispensing tip. Mount a

new, automix dispensing tip onto the Premier® Implant Cement Plus dual-barrel
syringe and bleed the syringe again. This assures complete flow of base and catalyst
components.

4a. For firm retention, only a thin layer of Premier® Implant Cement Plus should be
applied to the cervical third of the crown (or up to the cervical half depending on the
amount of retention desired). Dispense a small bead of Premier® Implant Cement
Plus onto a microbrush. Use the microbrush to place a thin film of cement along the
inside wall of the cervical third of the restoration, making sure to completely coat the
margin with cement. Discard excess cement. You have at least 1.5 minutes of working
time at room temperature.

4b. Note: Excess cement should be avoided. Applying too much cement can cause
future retrieval of the restoration to become difficult or impossible.

5. Firmly seat the crown and either hold in place or have the patient gently close on a
cotton roll until the initial set which occurs in 2 - 2.50 minutes. The initial set is char-
acterized by a distinct gel phase. Safely remove excess cement without scratching
the implant or abutment after 2.50 minutes, but before final set. Note: Safe removal
of excess cement can be achieved by using an implant friendly instrument such as a
Premier® Implant Scaler.

6. Final cement set is between 4 - 5 minutes, depending on conditions.
Contraindications:
Do not use on patients with known sensitivity or allergy to resins. Wash exposed area

completely to remove material. If an allergic reaction is observed, consult a physician
immediately and discontinue use with this patient.

Storage:
Do not store Premier Implant Cement Plus over 75°F (24°C): Refrigerate for maximum
shelf-life. Do not freeze. Allow material to warm to room temperature before use.

Shelf life:
24 months from date of manufacture. Refrigerate for maximum shelf-life.

To obtain an SDS, visit Premier Dental at premierdentalco.com or call 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Ciment de résine temporaire sans eugénol pour les couronnes
retenues par implant

Mode d’emploi:
Le ciment pour implant PremierMD est un ciment temporaire sans eugénol pour les
couronnes retenues par implant de scellement.

Remarque: . . . .
Le ciment pour implant Premier se préte au cimentage temporaire des restaurations
provisoires lorsqu'une rétention a long terme ou accrue est recherchée.

Propriétés physiques du durci C Temps de travail: au moins
1,50 minute a température ambiante

Etat de gel: 2 a 2,50 minutes a 98,6 °F (37 °C)

Durcissement final: 4 & 5 minutes a 98,6 °F (37 °C) depuis le début du mélange.

Précautions:

1. Pour le cimentage provisoire avec le ciment pour implant Premier d'une couronne
temporaire par-dessus un noyau de résine composite fraichement placé, Premier
recommande de lubrifier légerement le matériau du noyau, en évitant les bords

de la restauration, a I'aide d’une mince pellicule de lubrifiant a base aqueuse pour
prévenir I'adhésion. Cette étape n'est pas absolument indispensable, mais certaines
marques de noyau composite peuvent avoir des régions non polymérisées pendant
quelques heures apres le durcissement, ce qui pourrait causer 'adhésion au ciment
pour implant Premier.

2. Les ciments temporaires contenant de l'eugénol peuvent empécher la polymérisation
du ciment pour implant Premier. Il ne doit rester aucun résidu sur les dents-piliers au
moment d'utiliser le ciment pour implant Premier.

3. Mise en garde — la loi américaine n'autorise la vente de ce produit que par ou sur
l'ordre d'un professionnel dentaire.

4. Les embouts jetables sont congus pour étre utilisés sur un patient seulement.

5. Couvrez la seringue avec un manchon de protection en plastique afin de réduire le
risque de contamination croisée entre les patients.

Mode d’emploi: . . .

1. Vérifiez I'ajustement, l'occlusion et les contacts proximaux de la restauration.
Exécutez toutes les procédures de finition.

2. Asséchez et isolez les piliers préparés. Une sécheresse absolue n'est pas nécessaire,
mais il faut éviter une contamination évidente.

3. Purgez la seringue avant d'installer 'embout distributeur 8 mélange automatique.
Montez un nouvel embout distributeur a mélange automatique sur la seringue a
double barillet de ciment pour implant Premier® et purgez a nouveau la seringue.
Ceci assure un écoulement complet des composants de la base et du catalyseur.

4a. Pour une fixation ferme, nappliquez qu'une mince couche de ciment pour
implant Premier® sur le tiers cervical de la couronne (ou jusqu’a la moitié cervicale
selon le degré de fixation désiré). Appliquez une petite bille de ciment pour implant
Premier® sur une microbrosse. Utilisez la microbrosse pour recouvrir d'une mince
pellicule de ciment la paroi intérieure du tiers cervical de la restauration, en vous as-
surant d'enduire complétement la marge de ciment. Jetez le surplus de ciment. Vous
disposez d'au moins 1,5 minute de temps de travail a température ambiante.

4b, Remarque : Evitez tout surplus de ciment. Lapplication d’une quantité trop
importante de ciment peut compliquer, voire empécher, la récupération ultérieure
dela restauration.

5. Calez fermement la couronne et tenez en place ou demandez au patient de fermer
délicatement sur un tampon d'ouate jusqu‘au durcissement initial qui survient en

2 a 2,50 minutes. Le durcissement initial se caractérise par un état de gel distinct.
Enlevez de maniére stre le surplus de ciment sans rayer Iimplant ou le pilier aprés
2,50 minutes, mais avant le durcissement final. Remarque : Le surplus de ciment peut
étre enlevé en toute sécurité a l'aide d'un instrument non nocif a l'implant tel qu'un
détartreur dimplant Premier°.

6. Le durcissement final du ciment est obtenu entre 4 et 5 minutes, suivant les conditions.

Contre-indications:

N'utilisez pas sur des patients qui ont une sensibilité connue ou une allergie aux
résines. Pour retirer les résidus, lavez toute la région affectée a l'eau. Si une réaction
allergique est remarquée, arrétezimmeédiatement le traitement et consultez un médecin.

Entreposage:

Nentreposez pas le ciment pour implant Premier a plus de 24 °C Réfrigérez pour
prolonger la durée d'entreposage. Ne mettez pas au congélateur. Laissez le matériel
atteindre la température de la piéce avant de l'utiliser.

Durée de conservation:

24 mois depuis la date de fabrication. Réfrigérez pour prolonger la durée
d'entreposage.

Pour obtenir une fiche santé-sécurité, visitez Premier Dental a I'adresse suivante :
premierdentalco.com ou composez le 610 239-6000.
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Premiere Implant Cement™Plus
Cemento de resina temporal sin eugenol para coronas retenidas
por implantes.

El Cemento para implantes Premier® es un cemento temporal sin eugenol para la
cementacion de coronas fijadas a implantes.

Nota:

El Cemento para implantes Premier es adecuado para la cementacion temporal
de restauraciones provisionales para las que se desea una sujecion a largo plazo o
aumentada.

Propiedades fisicas del curado quimico:

Tiempo de accién: al menos 1,5 minutos a temperatura ambiente
Fase de gel: De 2 a 2,5 minutos a 37°C

Fijacion final: de 4 a 5 minutos a 37°C desde el inicio de la mezcla.

Precauciones:

1. Si se va a usar cemento para implantes Premier como cemento provisional para
una corona temporal sobre un pilar de resina compuesta recién colocada, Premier
recomienda lubricar ligeramente el material del pilar, evitando los margenes de la
restauracion, con una fina capa de lubricante a base de agua para prevenir la adher-
encia. Este paso no es obligatorio pero ciertas marcas de pilares de resina compuesta
pueden tener regiones no polimerizadas durante varias horas después del curado, lo
que podria provocar la adherencia del cemento para implantes Premier.

2. Los cementos temporales que contienen Eugenol podrian inhibir la polimerizacion
del cemento para implantes Premier. No debe quedar ningun residuo en los pilares
antes de usar el cemento para implantes Premier.

3. Atencidn: la legislacion estadounidense limita la venta de este dispositivo a profe-
sionales de la odontologia o por pedido de los mismos.

4. Las puntas desechables estan disefiadas para usarse en un Unico paciente.

5. Utilice un capuchdn protector de plastico en la jeringuilla con el fin de amortiguar
la posible contaminacion cruzada entre pacientes.

Indicaciones de uso:
1. Compruebe el ajuste, la oclusion y los contactos proximales de la restauracion.
Complete todos los procedimientos de acabado.

2.Sequevy aisle los pilares preparados. No se requiere secarlos completamente, pero
se debera evitar cualquier contaminacion evidente.

3. Purgue la jeringa antes de instalar la punta aplicadora de mezclado automatico.
Coloque una nueva punta aplicadora de mezclado automatico sobre la jeringa de
doble émbolo con cemento para implantes Premier® y purgue de nuevo la jeringa.
Esto garantiza el flujo completo de los componentes basicos y del catalizador.

4a. Para lograr una retencion firme, solo debe aplicar una capa delgada de cemento
para implantes Premier® en el tercio cervical de la corona (o hasta la mitad cervical,
segun la cantidad de retencion deseada). Aplique una gotita de cemento para
implantes Premier® sobre el microcepillo. Utilice el microcepillo para aplicar una
pelicula delgada de cemento a lo largo de la pared interior del tercio cervical de la
restauracion, y asegurese de cubrir por completo el margen con cemento. Deseche
el cemento restante. Cuenta con un minimo de 1,5 minutos de tiempo de trabajo a
temperatura ambiente.

4b. Nota: debe evitar usar una cantidad excesiva de cemento. Si aplica demasiado
cemento, es posible que la recuperacion de la restauracion en el futuro sea dificil o
imposible.

5. Asiente la corona con firmeza y manténgala en la posicién o pida al paciente que
cierre las mandibulas suavemente colocando una gasa de algodén hasta que se pro-
duzca la fijacién inicial, es decir, entre 2 y 2,5 minutos. La fijacién inicial se caracteriza
por una fase de gel distintiva. Elimine el exceso de cemento sin rayar el implante o
pilar después de 2,5 minutos pero siempre antes de la fijacion final. Nota: La elimi-
nacion del exceso de cemento se puede realizar utilizando un instrumento especifico
para manipular implantes, como un raspador para implantes Premier®.

6. La fijacion final del cemento tarda entre 4y 5 minutos, dependiendo de las
condiciones.

Contraindicaciones:

No utilice en pacientes con sensibilidad o alergia conocidas a las resinas. Lave la
zona expuesta por completo para eliminar los restos de material. Si observa una
reaccion alérgica, consulte con un médico inmediatamente e interrumpa el uso en
ese paciente.

Almacenamiento:

No almacene el Cemento para implantes Premier a temperaturas superiores a 24 °C.
Refrigere el producto para una duracién 6ptima. No congelar. Deje que el producto
alcance la temperatura ambiente antes de utilizarlo.

Duracion:
24 meses desde la fecha de fabricacion. Refrigere el producto para una duracién éptima.

Para obtener una HDSM, visite Premier Dental en premierdentalco.com o llame al
610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus

Cemento resinoso provvisorio, senza eugenolo, per corone
su impianto

Indicazioni per l'uso:

Il cemento per impianti Premier® & un cemento resinoso provvisorio, senza eugenolo,
per I'adesione di corone su impianto.

Nota:

Il cemento per impianti Premier & indicato per la cementificazione temporanea di
restauri aimpianto provvisorio ove si desideri una ritenzione maggiore o di lungo
termine.

Proprieta fisiche della polimerizzazione:

Tempo di lavorazione: almeno 1,50 mlnutl a temperatura ambiente

Fase gel: da 2 a 2,50 minutia37° C(

Indurlmentoﬁnale da4a5minutia 37 C (98,6°F) dall'inizio della miscelazione.

Precauzioni:

1. Nell'applicazione di Premier Implant Cement per la cementazione provvisoria di
una corona temporanea su un nucleo di resina composita appena collocato, Premier
raccomanda di lubrificare lievemente il materiale del nucleo con un sottile strato di
lubrificante a base d'acqua, avendo cura di evitare i margini del restauro, al fine di
prevenire aderenze. Questa operazione non € un prerequisito, ma certi marchi di
nucleo composito possono presentare aree non polimerizzate per diverse ore dopo
l'indurimento, possibile causa di adesione a Premier Implant Cement.

2. 'uso di cemento provvisorio contenente eugenolo pud compromettere la polim-
erizzazione del cemento per impianti Premier. Prima di usare il cemento per impianti
Premier, rimuovere tutti i residui dai pilastri.

3. Attenzione: la normativa federale statunitense richiede che il presente dispositivo
sia venduto da soli dentisti o dietro loro prescrizione.

4. Le punte monouso Sono progettate per essere MoNouso.

5. Utilizzare una guaina protettiva in plastica sulla siringa al fine di ridurre il rischio di
contaminazione incrociata fra pazienti.

Istruzioni per l'uso:
1. Verificare idoneita, occlusione e contatti prossimali del restauro. Completare tutte
le procedure di finitura.

2. Asciugare e isolare i pilastri preparati. Non & necessario che siano totalmente
asciutti, ma si deve evitare una palese contaminazione.

A

3. Spurgare la siringa prima di installare la punta erogatrice automiscelante. Montare
una huova punta erogatrice automiscelante sulla siringa a doppio cilindro per
cemento per impianti Premier® e spurgare di nuovo la siringa. Questo garantisce un
flusso completo dei componenti della base e del catalizzatore.

4a. Per una maggiore ritenzione, applicare solo uno strato sottile di cemento perim-
pianti Premier® sul terzo cervicale della corona (o fino al medio cervicale, a seconda
del livello di ritenzione desiderato). Ar)pllcare una piccola goccia di cemento per

Flantl Premier® su un microspazzolino. Usare il microspazzolino per applicare una

licola sottile di cemento lungo la parete interna del terzo cervicale della ricostru-

Z|one, assicurandosi di ricoprire completamente il margine con il cemento. Eliminare
il cemento in eccesso. Il tempo a disposizione per completare il lavoro a temperatura
ambiente e dialmeno 1,5 minuti.

4b. Nota: Evitare di applicare cemento in eccesso. L'applicazione di una quantita
eccessiva di cemento puo rendere difficoltosa o impossibile la futura rimozione della
ricostruzione.

5. Posizionare saldamente la corona e fermarla o chiedere al paziente di chiudere
delicatamente la bocca su un tampone di cotone fino all'indurimento iniziale che
generalmente avviene dopo 2 -2,50 minuti. Lindurimento iniziale & caratterizzato da
una tipica fase gel. Rimuovere prudentemente il cemento in eccesso senza graffiare
limpianto o/il pilastro dopo 2,50 minuti, ma prima dellindurimento finale. Nota: una
rimozione sicura del cemento in eccesso puo essere conseguita tramite I'utilizzo di
strumenti idonei per impianti quale lo scaler per impianti Premier®.

6. A seconda delle condizioni lindurimento finale del cemento avviene dopo
4 -5 minuti.

Controindicazioni:

Non usare su pazienti con sensibilita o allergia nota alle resine. Per eliminare il ma-
teriale, lavare abbondantemente I'area esposta. Se si osserva una reazione allergica,
rivolgersi immediatamente ad un medico ed interrompere I'uso con questo paziente.

Conservazione:

Non conservare il cemento per impianti Premier a piti di 24 °C (75 °F): conservare
in frigorifero per prolungare al massimo il tempo di conservazione. Non congelare.
Prima dell'uso lasciare che il materiale ritorni a temperatura ambiente.

Periodo di conservazione:

24 mesi dalla data di produzione. Conservare in frigorifero per prolungare al mas-
simo il tempo di conservazione.

Per ottenere una scheda dei dati di sicurezza dei materiali (MSDS), visitare il sito di
Premier Dental all'indirizzo premierdentalco.com oppure chiamare il numero
+1-610-239-6000.
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Premier® Implant Cement™ Plus
implant ile Tutulan Kaplamalar icin Ojenol icermeyen, Gegici Recine
Bazli Dolgu Maddesi

Kullanim Endikasyonlar:
Premier® Implant Dolgu Maddesi, implant ile tutulan kaplamalari doldurmak igin
kullanilan, 6jenol olmayan gegici bir dolgu maddesidir.

Not:
Premier Implant Dolgu Maddesi, uzun siireli veya yiiksek tutmanin hedeflendigi
dolgu restorasyonlarinda gegici dolgu maddesi uygulamasi icin uygundur.

Kimyasal Kiir Fiziksel Ozellikleri:

Calisma zamani: Oda sicakliginda en az 1,5 dakika

Jel evresi: 370C (98,6°Fde) 2ila 2,5 dakika

Nihai oturma: 370C (98,6°F'de) karistirmanin baslamasindan itibaren 4 ila 5 dakika.

Onlemler:

1. Yeni yerlestirilmis bir kompozit regine koru tizerine gegici bir dolgu icin gegici
dolgu maddesi olarak Premier Implant Cement uzgulanlyorsa, Premier, yapismayi
6nlemek icin restorasyon sinirlarindan kacinarak kor malzemesinin ince bir su bazli
kayganlastirict madde tabakasiyla hafifce kayganlastinimasini tavsiye eder. Bu adimin
mutlaka uygulanmasi gerekmez ancak bazi kompozit kor markalari, birkag saatlik
kiirlemeden sonra polimerize olmayan bélgeler icerebilir ve bu durum kor malzeme-
sinin Premier Implant Dolgu Maddesine yapismasina sebep olabilir.

2. Gjenol iceren maddeler Premier implant Dolgu Maddesinin polimerlesmesine
engel olabilir

3. Uyart: ABD yasalari uyarinca bu cihazin satisina sadece bir dis uzmaninin istegi
lizerine izin verilir.

4.Tek kullanimlik uglar sadece tek hastada kullaniimak tizere tasarlanmistir.

5. Hastalar arasinda capraz bulasma olasiligini azaltmak amaciyla siringa tizerinde
koruyucu bir plastik kilif bariyeri kullanin.

Kullanim Talimatlar::
1. Uyup uymadigini, okliizyonu ve restorasyonun proksimal temas noktalarini kontrol
edin. Ttim r6tus islemlerini tamamlayin.

2. Hazirlanan kopri destek noktalarini kurutun ve yalitin. Timdiyle kurutulmasi gerek-
mez ancak belirgin yabanci madde bulasmasindan kaginilmalidir.

3. Otomatik karistiran dagitim ucunun kurulumundan énce sirnganin havasini alin.
Premier® Implant Cimentosu cift hazneli sinngasina yeni bir otomatik karistiran
dagitim ucu takin ve yeniden siringanin havasini alin. Bu, baz ve katalizor bilesenlerin
tumuyle akmasini saglar.

4a. Saglam retansiyon icin kronun servikal Gigincli kismina (veya istenilen retansiyon
miktarina bagl olarak servikal yariya kadar) sadece ince bir tabaka Premier® Implant
Cimentosu uygulanmalidir. Bir mikrofircaya kiictik bir damla Premier® implant
Cimentosu uygulayin. Mikrofircayr kullanarak restorasyonun servikal tigtincti kisminin
i¢ duvari boyunca ince bir tabaka cimento yerlestirip, marjinin cimentoyla tamamen
kaplandigindan emin olun. Cimentonun fazlasini atin. Oda sicakliginda en az 1,5
dakika calisma zamaniniz vardir.

4b. Not: Cimentonun fazlasindan kaginilmalidir. Asirt miktarda cimento uygulamak
restorasyonun geri kazaniminin zor veya imkansiz olmasina yol acabilir.

5. Kaplamayi sikica yerlestirin ve 2 - 2,5 dakika stiren ilk yerlesim gerceklesene dek
yerinde tutun veya hastanin bir pamuk pargasiyla hafifce sikmasini saglayin. ilk
yerlesim, belirgin bir j6lelesme evresiyle anlagilir. 2,5 dakika sonra, nihai oturma
gerceklesmeden 6nce, fazla dolgu maddesini implanti veya képrii destek noktasini
cizmemeye dikkat ederek glivenli bir sekilde temizleyin. Not: Fazla dolgu maddesi,
Premier® Implant Olcekleyici gibi implant dostu bir alet kullanilarak givenli bir
sekilde temizlenebilir.

6. Son dolgu maddesi yerlesimi, kosullara bagli olarak 4 - 5 dakika strer.

Kontraendikasyonlar:

Reginelere karsi bilinen duyarliigi veya alerjisi olan hastalarda kullanmayin. Malze-
meyi ¢ikarmak icin uygulama alaninriyice yikayin. Bir alerjik reaksiyon gozlemlenirse,
derhal bir hekime bagvurun ve bu hastada yapilan uygulamayi durdurun.

Saklama:

Premier Implant Dolgu Maddesini 24°C (75°F) (izerinde saklamayin: Maksimum raf
Omrii icin sogutun. Dondurmayin. Kullanmadan énce malzemenin oda sicakligina
gelmesine izin verin.

Raf 6mrii:
Uretim tarihinden itibaren 24 ay. Maksimum raf 6mru icin sogutun.

Bir MSDS (Malzeme Giivenligi Veri Tablosu) edinmek icin, premierdentalco.com
adresinden Premier Dental'i ziyaret edin veya +1 610-239-6000 numarali telefonu
arayin.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Docasny cement bez obsahu eugenolu pro implantované zubni
korunky

Indikace pro pouziti:
Implantacni cement Premier® je docasny cement bez obsahu eugenolu pro utésnéni
implantovanych zubnich korunek.

Poznamka:
Implanta¢ni cement Premier je vhodny pro do¢asné cementovani provizornich
nahrad, pokud je zapottebi dlouhodobé nebo zvy3ené upevnéni.

Chemické a fyzikalni vlastnosti:

as na zpracovani: nejméné 1,5 minuty pfi pokojové teploté
Gelova faze: 2 az 2,5 minuty pii 37°C
Konecné vytvrzeni: 4 az 5 minut pfi 37°C od zacatku michani.
Preventivni opatieni:
1. Pfi cementovani docasné korunky pomoci Premier Implant Cement nad cerstvé
umisténé jadro z kompozitovych pryskyfic doporucuje spolecnost Premier jemné
namazat materidl jadra, bez okrajti ndhrady, tenkou vrstvou lubrikantu na bazi vody,
aby se zabranilo prilepeni. Tento krok neni indikovan absolutné, ale nékteré typy
kompozitovych jader mohou obsahovat nezpolymerizované oblasti i nékolik hodin
pro vytvrzeni, coz mlze zplisobit pfilepeni k implanta¢nimu cementu Premier.

2. Materidly obsahujici Eugenol by mohly zabrénit polymerizaci implanta¢niho
cementu Premiér.

3. Upozornéni: Zakony USA povoluiji prodej pouze na predpis nebo objednavku
zubniho lékare.

4. Jednorazové $picky jsou urceny k pouziti vzdy pouze u jednoho pacienta.

5. Na stiikacku pouzijte ochranné plastové pouzdro, aby se eliminovala mozna
krizova kontaminace mezi pacienty.

Pokyny pro pouziti:

1. Zkontrolujte umisténi, skus a okrajové kontakty nahrady. Dokoncete viechny
dokoncovaci postupy.

2. Provizorni cementy obsahujici Eugenol by mohly zabranit polymerizaci
implanta¢niho cementu Premier. Pfed pouzitim implanta¢niho cementu Premier
nesmi zdstat na sty¢nych plochach zadna rezidua.

3. Odstiiknéte stfikacku pied nasazenim davkovaci samosmésovaci spicky. Nasadte
novou davkovaci samosmésovaci $picku na dvojitou stiikacku s implantacnim
cementem Premier® a znovu odstfiknéte stiikacku. To zajisti Uplny préitok zakladni
slozky a katalyzatoru.

4a. Pro pevnou fixaci je tfeba aplikovat na cervikaini tietinu korunky pouze

tenkou vrstvu implantacniho cementu Premier® (nebo az po cervikalni polovinu
podle pozadovaného stupné fixace). Na mikrokarta¢ek naneste malou kuli¢ku
implantacniho cementu Premier®. Pomoci mikrokartacku naneste tenkou vrstvu
cementu na vnitini sténu cervikalni tretiny rekonstrukce a pritom dbejte na to,
abyste okraj zcela pokryli cementem. Nadbytecny cement zlikvidujte. Na praci mate
nejméné 1,5 minuty pfi pokojové teploté.

4b. Poznamka: Nadbytecny cement se musi odstranit. Naneseni pfilis velkého
mnozstvi cementu muize zplsobit potize pii pozdéjsim oddélovani rekonstrukce
nebo i znemoznéni tohoto tkonu.

5. Pevné usadte korunku a bud'ji pfidrZe na misté nebo nechté pacienta jemné
stisknout tampon, dokud nedojde k pocate¢nimu vytvrzeni po 2 - 2,5 minutéch.
Pocatecni vytvrzeni je charakterizovano zfetelnou gelovou fazi. Opatrné odstrarite
piebyte¢ny cement bez poskrabani implantdtu nebo piliil po 2,5 minutach pred
konecnym vytvrzenim. Poznamka: Bezpecné odstrante nadbytecny cement, coz lze
provést vhodnym nastrojem na implantaty, jako je implantacni skrabka Premier®.

6. Konecné vytvrzeni cementu je za 4 — 5 minuty v zavislosti na podminkach.

Kontraindikace:

Nepouzivejte u pacientl se zndmou citlivosti nebo alergii na pryskyfice. Okolni
oblast dokonale omyjte, abyste odstranili vsechen material. Pokud zpozorujete
alergickou reakci, ihned se obratte na |ékare, a u daného pacienta prestante tento
materidl pouzivat.

Skladovani:

Neskladujte implanta¢ni cement Premier pfi teploté nad 24 °C: Maximalni sklado-
vatelnost se dosahuje pii zmrazeni. Nezmrazuijte. Pfed pouzitim nechte material
ohfat na pokojovou teplotu.

Skladovatelnost:
24 mésict od data vyroby. Maximalni skladovatelnost se dosahuje pii zmrazeni.

Bezpecnostni list najdete na strankach Premier Dental na adrese
premierdentalco.com nebo o néj pozadejte telefonicky na ¢. +1 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Eugenolia sisaltamaton, valiaikainen hartsisementti implantin
paalle asetettaville kruunuille

Kayttoindikaatiot:
Premier® -implanttisementti on eugenolia siséltdméaton véliaikainen sementti
implantin paalle asetettavan kruunun kiinnittamiseen.

Huomaa:
Premier-implanttisementti sopii tilapdisen restoraation sementointiin, kun halutaan
pitkdaikaista tai jatkuvaa kiinnitysta.

Kemiallisen kovettumisen fysikaaliset ominaisuudet:

DE

Premier® Implant Cement™ Plus
Eugenolfreier, provisorischer Harzzement
fUr implantatgehaltene Kronen

Verwendungszweck:
Premier® Implant Cement ist ein eugenolfreier, provisorischer Zement fiirimplantat-
gehaltene Kronen.

Hinweis:

Premier Implant Cement eignet sich zur temporadren Zementierung provisorischer
Restaurationen, wenn langfristige oder verstdrkte Retentionseigenschaften erwiin-
scht sind.

Physikalische Eigenschaften der chemischen Aushértung:
Verarbeitungszeit: mindestens 1,5 Minuten bei Raumtemperatur
Gel-Phase: 2 bis 2,5 Minuten bei 37°C

Endgiiltige Aushartung: 4 bis 5 Minuten bei 37°C ab Mischbeginn.

VorsichtsmaBnahmen:

1. Fiir den Einsatz von Premier Implant Cement als provisorischen Zement fiir provi-
sorische Kronen Uber einen frisch eingesetzten Pfosten aus Verbundharz empfiehlt
Premier, auf das Pfostenmaterial eine diinne Schicht Gleitmittel auf Wasserbasis
aufzutragen, um ein Anhaften zu verhindern. Die Rander der Restauration sind dabei
auszusparen. Dieser Schritt ist nicht zwingend indiziert, einige Verbundkernmarken
kénnten jedoch fiir mehrere Stunden nach der Aushértun%nicht polymerisierte
Bereiche aufweisen, die am Premier Implant Cement anhaften kénnten.

2. Eugenolhaltige provisorische Zemente kdnnen die Polymerisation von Premier
Implantatzement hemmen. Vor der Verwendung von Premier Implantatzement
sollte kein Ruickstand auf den Abutments verbleiben.

3.Vorsicht - Nach US-amerikanischem Recht darf dieses Gerét nur von einem Zahn-
arzt oder auf dessen Anordnung verkauft werden.

4. Einwegspitzen durfen nur fiir einen Patienten verwendet werden.

5. Spritze mit einer schiitzenden Plastikfolienummantelung bedecken, um eine
mogliche Kreuzkontamination zwischen Patienten zu vermeiden.

Gebrauchsanleitung:
1. Passung, Okklusion und proximale Kontakte der Restauration tiberpriifen. Alle
Glanzpolierverfahren abschlieBen.

2. Die vorbereiteten Abutments trocknen und isolieren. Absolute Trockenheit muss
nicht gegeben sein, es sollte jedoch eine offensichtliche Kontamination vermieden werden.

3. Driicken Sie die Luft aus der Spritze, bevor Sie die Automix-Disenspitze aufsetzen.
Stecken Sie eine neue Automix-Dusenspitze auf die Doppelzylinder-Spritze fiir den

Premier® Implantatzement und entliiften Sie die Spritze nochmals. Dadurch wird der
vollstandige Fluss von Binder und Harter gewdhrleistet.

4a. Fiir einen festen Halt sollte nur eine diinne Schicht Premier® Implantatzement
auf das zervikale Drittel der Krone (oder bis zu der zervikalen Halfte, je nachdem, wie
stark sie halten soll) aufgetragen werden. Geben Sie ein kleines Kiigelchen Premier®
Implantatzement auf eine Mikrobiirste. Verwenden Sie die Mikroburste, um einen
diinnen Zementfilm auf der Innenwand des zervikalen Drittels der Restauration zu
platzieren, wobei sicherzustellen ist, dass der Rand vollstandig mit Zement Giberzo-
gen ist. Uberschussiger Zement ist zu entfernen. Die Verarbeitungszeit betragt bei
Raumtemperatur mindestens 1,5 Minuten.

4b. Hinweis: Uberschiissiger Zement ist zu vermeiden. Wenn zu viel Zement aufge-
tragen wird, kann dies die spatere Entfernung der Restauration erschweren oder
unmoglich machen.

5. Setzen Sie die Krone fest auf und halten Sie sie entweder fest oder bitten Sie den
Patienten, vorsichtig auf ein Watter6lichen zu beif8en, bis die anfangliche Aushartung
nach 2 bis 2,5 Minuten abgeschlossen ist. Die anfangliche Aushartung ist durch

eine deutliche Gel-Phase charakterisiert. Uberschiissigen Zement nach 2,5 Minuten,
jedoch vor der endgtiltigen Aushartung, sicher entfernen, ohne das Implantat oder
das Abutment zu zerkratzen. Hinweis: Die sichere Entfernung von tiberschiissigem
Zement ist mdglich, indem ein implantatfreundliches Instrument wie der Premier®
Implant Scaler verwendet wird.

6. Die endgliltige Aushartung des Zements tritt je nach Umgebungsbedingungen
nach 4 bis 5 Minuten ein.

Kontraindikationen:

Nicht bei Patienten mit bekannter Sensibilitat oder Allergie gegentiber Harzen ver-
wenden. Den frei gelegten Bereich vollstandig auswaschen, um alles Restmaterial zu
beseitigen. Bei Feststellung einer allergischen Reaktion sofort einen Arzt hinzuziehen
und das Produkt bei diesem Patienten nicht mehr einsetzen.

Lagerung:

Premier Implant Cement nicht bei Temperaturen tber 24 °C lagern. Fir maximale
Haltbarkeit im KiihIschrank aufbewahren. Nicht einfrieren. Das Material vor dem
Gebrauch auf Raumtemperatur anwarmen lassen.

Haltbarkeit:
24 Monate ab Herstellungsdatum. Fiir maximale Haltbarkeit im Kiihschrank
aufbewahren.

Ein Sicherheitsdatenblatt (SDB) erhalten Sie von Premier Dental unter
premierdentalco.com oder telefonisch unter der Rufnummer +1-610-239-6000.

Manufacturer:

Premier® Dental Products Company

1710 Romano Drive, Plymouth Meeting, PA 19462 US.A.
(888) 670-6100 - (610) 239-6000 - premierdentalco.com

Made in Israel.

To obtain an SDS visit premierdentalco.com or call Premier at 610-239-6000.

- 24°C/75°F
Z T
n 4°C/39°F
Ry ONLY
DFU# 31555 « 0719037 Rev0 BJIM

Ty ika: vahintdan puolitoista (1,50) minuuttia huoneenldmpdtilassa
Geelivaihe: kahdesta kahteen j ja puoleen minuuttiin (2-2,50 min) 37°C lampétilassa
Lopullinen kovettuminen: 4-5 minuuttia 37°C [ampdatilassa sekoittamisen alkamisesta.

Turvatoimet:

1. Kun Premier-implanttisementtia kaytetdan valiaikaisen kruunun sementointiin
juuri asennetun komposiittihartsiytimen péaalle, Premier suosittelee tarttumisen
estamiseksi kostuttamaan ydinmateriaalin kevyesti ohuella kerroksella vesipohjaista
liukastinainetta restoraation reunoja vlttéen. Tamd vaihe ei ole ehdottoman valt-
tamaton, mutta joidenkin valmistajien komposiittiydinmateriaaleissa saattaa olla
polymeroitumattomia alueita vield useita tunteja kovettumisen jalkeenkin, mika
saattaa aiheuttaa materiaalin tarttumisen Premier-implanttisementtiin.

2. Eugenolia sisaltavat véliaikaiset sementit voivat i
mentin polymerisaatiota. Tukihampaisiin ei saa j
tisementin kdyttamista.

ida Premier-implanttise-
3dmia ennen Premier-implant-

3. (Varoitus- U.S.A.) Taman tuotteen myynti on rajoitettu lain mukaan hammaslaake-
tieteen ammattilaisille tai heidan valtuuttamilleen tahoille.

4. Kertakayttoiset karjet on suunniteltu vain potilaskohtaiseen kayttoon.

5. Kéyta ruiskussa muovista suojaholkkiestettd mahdollisen ristikontaminaation
vaaran vahentamiseksi potilaiden valilla.

Kayttoohjeet:

1. Tarkista restoraation sopivuus, purenta ja proksimaaliset kontaktit. Tee kaikki
viimeistelytoimenpiteet.

2. Kuivaa ja ota erilleen valmistellut tukihampaat. Absoluuttinen kuivuus ei ole valt-
tdmatonta, mutta selvad kontaminaatiota tulee valttaa.

3.1Imaa ruisku ennen automix-annostelukérjen paikalleenasettamista. Aseta uusi
automix-annostelukarki Premier®-implanttisementin kaksisylinteriseen ruiskuun ja
ilmaa ruisku uudelleen. N&in varmistetaan pohjan ja katalyyttikomponenttien riittava
virtaus.

4a. Tiukan kiinnittymisen saamiseksi Premier®>-implanttisementtia tulee levittad

vain ohut kerros kruunun kaulan puoleiseen kolmannekseen (tai kaulan puoleiseen
puolivéliin saakka halutusta kiinnittymismaérasta riippuen). Jaa pieni pallo Premier®-
implanttisementtia mikroharjaan. Aseta mikroharjan avulla ohut kerros sementtia
restauraation kaulan puoleisen kolmanneksen sisaseinaa pitkin. Varmista, etta reuna
peittyy kokonaan sementilld. Havita ylimaarainen sementti. Sinulla on véhintaan 1,5
minuuttia aikaa tydskennelld huoneenldmmassa.

4b. Huomaa: On viltettdva kdyttdmasta likaa sementtid. Jos sementtid levitetadn
liikaa, restauraation mychempi korjaus voi muodostua vaikeaksi tai mahdottomaksi.

5. Aseta kruunu tiiviisti paikalleen ja pida sité joko itse paikallaan tai pyyda potilasta
varovasti puremaan sita pumpulin avulla kunnes alkukuivuminen on tapahtunut
noin 2-2,50 minuutin aikana. Alkuvaiheen kovettumiseen kuuluu erityinen geelivai-
he.Ylim&araisen sementin voi poistaa implanttia tai tukihammasta raaputtamatta
2,50 minuutin jalkeen, mutta ennen lopullista kovettumista. Huomaa: Ylimaardinen
sementti voidaan turvallisesti poistaa implanttiystavallisen instrumentin, kuten
Premier® -implanttisirpin avulla.

6. Sementin lopullinen kuivuminen tapahtuu 4-5 minuutissa, olosuhteista riippuen.

Kontraindikaatiot:

Ald kayta potilaille, joilla on havaittu herkkyytta hartseille. Pese materiaali altistuneel-
ta alueelta huolellisesti pois. Jos allergiaa ilmenee, ota valittomasti yhteys laakariin ja
lopeta materiaalin kaytto télle potilaalle.

Sailytys:

Premier-implanttisementtid ei tule sailyttaa yli 24°C lampétilassa: Sailyta jaakaapissa
mahdollisimman pitkan sailyvyyden takaamiseksi. Ei saa jadtyd. Anna materiaalin
lammetd huoneenlampétilaan ennen kayttoa.

Sailyvyys:
24 kuukautta valmistuspaivasta. Sailyta jaakaapissa mahdollisimman pitkan saily-
vyyden takaamiseksi.

Kayttoturvatiedotteen saa Premier Dentalin sivuilta osoitteesta premierdentalco.com
tai soittamalla numeroon +1 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™Plus
Mn guyevoAoUXOC, TPOCWPEIVH PNTIVAWANG KOVIA YIa OTEPAVEC
OUYKPATOUUEVEG ATTO EUPUTELATA

Evéeieig xpriong:
H Kovia gppuTELPATOC Premier® givat pia pn EuyEVOAOUXOG TTPOCWPIVI| KOVIA YId TO
OPPAYICHA OTEQAVWV TIOU GUYKPOTOUVTAL PE EUPUTEVHATA.

Znpeiwon:

H kovia epgutedpatoc Premier givat KatéAMnAn yia poowpvi GU\éKo)\)\ncn
TIPOCWPIVWV AMTOKATACTACEWV OTTOU gival EMOUUNTA N HOKEOTTPOBECHN 1 au§nuévn
ouyKpATnon.

DUOIKEC IBI6TTEC XNIKAG sns&:p oiac:

Xpovo¢ epyaciac: ToUAdxioTov 1,50 Aertd oe Beppio E{Jacla Swpatiov

Daon YEANG: 2 £wg 2,50 Aertdt o‘rou: 370C (98,60F) TeAkn Stapdpwon: 4 £wg 5
Aerrtd otoug 370C (98,60F) amd v apyr TNG avapEenc.

Mpogulageic:

1.°0tav XPNOIMOTOLE(TE TNV KOvia EPPUTEVHATOG Premier wg mpoowpivry Kovia

Y10 I TTPOCWPIVH OTEQAVN TIAVW OF €va LOAIG TOTOOETNHEVO AE0Va GUVBETIKNG
pntivng, N Premier cuviota va Amaivete ENappu)g To UAIKO Tou d&ova amo@elyovtag
Ta MEPIBWPLA TNG ATTOKATACTACNG, KE HIa AETTTH OTPWON USATIKOU AITAVTIKOU Yia

va pnv KOMnoeL Autd To Bripa Sev ival amoNITwG EVEEIKVUOLIEVO, ONG OPIOUEVES
HAPKES a€OVWV OUVOETIKOU UNIKOU UITOPE Vot GUVEXICOUV VO £XOUV N TIOAUUEPIOHEVEG
TIEPIOXEG VIOl OPKETEG WPEG UETA TNV EMEEEPYATIQ, YEYOVOG TIou Ba pumopoUoe va
TIPOKOAEDEL TTPOOKONANGN 0TV Kovia EUQUTEVHOTOG Premier.

2. O1 euyeVONOUXEG TIPOOWPIVEG KOVieg Ba Umopoucav va EPMOSIcouV ToV TTOAUHEPIOHO
NG Koviag p@UTELHATOG Premier. Agv Ba pEel va £X0ULV TTAPAUEIVEL UTTOAEIUHOTA OE
UTIOOTNPIYHATA, TIPLV aré T XEron TNG KOViag peuTelpaTog Premier.

3. NMpoooyr — H vopoBeaia twv H.M.A. eplopilel TV THANON aUTrG TG CUOKEUNG
HOVO artd 080VTIaTPO 1) KATOMIV EVTOAG EMayYEAHATIa 0doVTIATPOU.

4.Ta dkpa piag xpriong sivat oxedlaopéva yia Xprion o évav povo acBevy.

5. XpNOILOTIONOTE £Va TIPOOTATEUTIKO TTAACTIKO KAAUMHA 0T GUPLYYa Yia Vot
€NaXIOTOTTOIOETE TNV TOavH) SI00TAUPOUHEVN HOALVOT HETAEY TWV a0OEVWV.

Obnyiecxprione: ) ) )
1. EAéy€Te v @appioyn, Tn 00YKANGN KAt TIG £yYUG ETTAPES TNG ATOKATACTAONG.
ONoKANPWOoTe OAeG TG SladIkacieg TENKNG emeepyaoiag.

2. STEYVWOTE KOl ATTOPIOVWOTE TA TIPOETOACKEVA KOMoPBwpaTa. Agv givat anapaitTto
va )(\)Tsvvd)osrs AmOAUTWG TO OTOMA, aAAG Ba TIPETTEL VOl AMTOPEVYETAL TIPOPAVIG
pohuvon.

3. Apaup£cTe Tov aépa TnG GUPLYYAS TTPIV arid TV EYKATACTACN TOU pUYXOUG
cnurc’)pcn'gc XOPFWTKTHC . TonoBeToTe £va Véo pLYX0G aUTEaTNG XOPriynong ot
GUPIYYa SIMAOU KUAVEPOU TNG KOVIOK EPPUTEVHATOG Premier® Kall apaipgoTe Kall TIAN

Tov aépa anoé T oUptyya. AuTo e€ac@ahiCel Tnv ENeUBepn POr| TwV CUCTATIKWY TNG
Baong kat Tou KaToAUT.

4a. o oTaBepri CUYKPATNON, Ba TIPETTEL VA EQAPHOCTE MOVO EVal AETTTO OTPWHA KOVIag

EUPUTELHATOC Premier® 0To AUXEVIKO TPITNHOPIO TNG OTEPAVNG (1] LEXPL TO AUXEVIKO

NUIPOPLO, avéhoya e Tov emOUUNTO BaBUO cuyKPATNONG). XopnyrnoTe éva UIKpO

0PaIPISIO KOVIOE EPPUTEVHATOC Premier® o £va HIKPO BOUPTOAKL XpnotomooTe

TO MIKPO BOUPTOEKL Y10 VOl TOTTOBETHOETE £Va AETTTO OTPWIA KOVIOG KATA KOG

TOU E0WTEPIKOU TOIKWHATOG TOU AUXEVIKOU TPITNHOPIOU TNG AmoKatdoTtaong,

@povTi{ovTag va KAAUYETE TAPWG TO XEINOG HE Kovia. AToppilte Tnv mMeovalouoa

goo()rr)ra Kkoviag. AloBgtete ToUAAxIoTOV 1,5 AETTTd Xpovo epyaciag oe Beppokpacia
WHATIOU.

4. Inueiwon;: H xprion unepBoNikri¢ mocoTtnag koviag 8a mpémel va amogelyetal. H
s(pag\x)(\)vn TIONO PEYAANG TOGATNTAG KOviag UMopei va KataoToel SUoKoAn 1 adbvatn
TN MEMOVTIKI| QVAKTNON TNG AITOKATACTAONG.

5. ToroBeTAioTE KOAG T OTEQAVN KAl EfTE KPOTHOTE Ty TN B£0n TG fte unodei€te
otov acBevri va 60\;:@051 anaha éva toAuTo BapBakiol £wg TV apxIkr SIap6Pewon
mou anatei 2 - 2,50 Aerrtd. H apyikr Stapdpewaon xapaktnpiletat armo pia Eexwptotr
@Aon TCeN. AQAIPETTE TIPOOEKTIKA TNV TIEPIGOEVOUIEV KOVia XWwpiG val YSApETe

TO EUPUTEUHA 1) TO KONOPBWUA LETA amd 2,50 Aemtd, aANA TPV amo TV TENKT
Slapdpewaon. Znpeiwon: H ac@alrg amopdakpuveon TG EPIOOEVOUHEVNG KOVIOG
UITOpEi vt MITEVXDEL e TN XPrion eVOG EPYAAEIOU GIAIKOU TTPOG Ta EUPUTEVHATA, OTIWG
£va EE0TPO EPPUTELPATWY Premier®.

6. H TENKT| SIapOp@Won anartei mepimou 4 - 5 AETTTd, avaloya HE TIG CUVOIKEG.

Avtevdeifeig:

Mnv xpnoioroteite oe acBeveic e yvwoth evaiobnoia 1 aMepyia oe pTives.
ZemNOvete TAPWG TV EKTEBEILEVN TIEPIOXN YO TV ApaipeSh Tou UAikoU. Edv
napatmprioete aMepyiki avtidpaon, cupBouleuteite apéowg LaTpd Kat SlakéYTe T
Xpron otov ev Aoyw aoBevny.

AmoBrikeuon:

Mnv amoBnKeveTe v Kovia eppuTEVpaTOC Premier o€ Beppokpacia dvw Twv 24°C
(75°F): ®uhaooetal oTo Yuyeio yia péyiotn Sidpketa {wnic. Mnv Katayuxete. AQrioTe T0
UAIKO va (eotaBei oe Beppokpaoia Swuatiou mptv T Xeron.

Aapkeia {wng:

24 prjveg amd v nuepopnvia mapaockeuric. OuNdooEeTal To YPuyeio yia Péyiotn
Sidpketa {wnc.

la va AaBete éva Sehtio SeSopévwv aopaleiog uhikov (MSDS), emokepteite To

SikTuako témo premierdentalco.com tng Premier Dental r) KoahéoTe Tov apiOpd
+1610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™Plus
Eugenolmentes, ideiglenes mlgyanta ragasztécement, implantat-
umra régzitett korondkhoz

Javallatok:

A Premier® Implantatum-ragasztdcement egy eugenolmentes ideiglenes ragasztdce-
ment az implantdtumra régzitett koronak ragasztasahoz.

Megjegyzés:

A Premier implantatum-ragasztocement azon ideiglenes fogpétlasok ideiglenes
ragasztasara alkalmas, amelyeknél nincs sziikség a hosszu tavu vagy fokozott
rogzitésre.

A kémiai keményedés fizikai tulajdonsagai:

Felhasznalasi ido: legalabb 1,50 perc szobahémérsékleten

Gélfazis: 2 - 2,50 perc 37°C-on (98,6°F)

Végs6 megszilardulas: 4 - 5 perc 37°C-on (98,6°F) a keveréstdl szamitva.

Ovintézkedések:

1. Ha Premier Implant cementet hasznél ideiglenes korona ragasztasahoz a frissen
felhelyezett kompozit miigyanta micsonkra, a Premier a mlcsonk anyagénak
enyhe mértékd kenését javasolja egy film vékonysagu vizes alapu kenéanyaggal az
Osszeragadas elkeriilése érdekében. Kenés kézben tigyeljen elkerdiini a fogpotlas
széleit. Ez a lépés nem minden éron javallott, de el6fordulhat, hogy bizonyos kom-
pozit mlicsonk markak a kezelést kdveté néhany dra eltelte utan rendelkeznek olyan
polimerizélatlan teriiletekkel, amelyek a Premier implantatum ragaszté cementhez
valé hozzatapadast okozhatjak.

2. Az eugenolt tartalmazé ideiglenes cementek gatolhatjak a Premier implantatum-
ragasztocement polimerizaciojat. A Premier implantatum-ragasztocement hasznalata
el6tt nem szabad maradvanynak maradnia az abutmenteken.

3. Figyelem! Az Egyesiilt Allamok jogszabalyai szerint az eszkdzt csak fogorvos értéke-
sitheti, vagy csak fogorvosi rendelvényre értékesithetik.

4. Az eldobhaté hegyeket kizérdlag egyetlen betegnél torténd hasznalatra tervezték.

5. Hasznaljon gétként miianyag védéhiivelyt a fecskenddn, hogy mérsékelje a poten-
cialis keresztszennyezédést a betegek kozott.

Hasznalati itmutato:

1. Ellendrizze a fogpotlas illeszkedését, zarddasat és proximalis érintkezését. Végezze
el az 6sszes Oblitési eljarast.

2. Széritsa meg és izolélja az el6készitett abutmenteket. Nincs sziikség a tokéletes
szarazsagra, de a nyilvanvalo szennyezédést el kell keriini.

3. Az automix elosztotd felszerelése elétt [égtelenitse a fecskendét. Szereljen fel egy
Uj automix elosztét(it a Premier® implantdtum-ragasztécement dupla hengeres
fecskendGjére, és ujra légtelenitse a fecskendét. Ez biztositja a bazis és katalizator
Osszetevok akadalymentes aramlasat.

4a. A szilard retencio érdekében csak vékony réteg Premier® implantatum-
ragasztocementet kell felvinni a korona cervikalis harmadara (vagy cervikalis felére,
aretencid kivant mértékétdl fliggéen). Adagoljon kis gyéngyszemnyi Premier®
implantdtum-ragasztdcementet egy mikrokefére. A mikrokefe segitségével hordjon
fel vékony cementfilmet a korona cervikalis harmadanak bels6 falara, tgyelve

arra, hogy a szegélyt is teljesen bevonja cementtel. A cement feleslegét dobja el.
Szobahémeérsékleten legalabb 1,5 perc felhasznalasi id6 all rendelkezésre.

4b. Megjegyzés: Keriilni kell a cementfelesleget. A tilsdgosan nagy mennyiségui
cement alkalmazésa megnehezitheti vagy lehetetlenné teheti a korona késébbi
eltavolitasat.

5. Szilardan dgyazza be a koronét, és vagy tartsa a helyén, vagy kérje meg a beteget,
hogy 6vatosan harapjon ra egy pamuttekercsre a kezdeti megszilardulasig, amely
2-2,50 percet vesz igénybe. A kezdeti megszilardulas gélfazisa jellegzetes. A 2,50
perc utan azonban a végsé megszildrdulas el6tt dvatosan tavolitsa el a felesleges
ragasztocementet, ligyelve arra, hogy ne sértse meg az implantdtumot vagy az
abutmentet. Megjegyzés: A felesleges ragasztocement biztonsagos eltavolitasa olyan
implantdtum-barat eszkdzok hasznélataval érheté el, mint a Premier®

Implant Scaler.

6. A ragasztécement végleges megszilardulasa a kortilmények fliggvényében 4 - 5
percet vesz igénybe.

Ellenjavallatok:

Ne alkalmazzuk olyan betegeknél, akik esetében ismert, hogy érzékenyek vagy al-
lergidsak a miigyantara. Az anyag eltavolitidsahoz egészen mossa le a kitett teriiletet.
Ha allergias reakciot tapasztal, azonnal kérjen orvosi konzultaciot, és ne hasznalja a
terméket ennél a betegnél.

Tarolas:

A Premier implantatum ragasztécement 24°C (75°F) alatt tarolandé: A maximalis
eltarthatosag érdekében tartsa hlitében. Nem fagyaszthato. A hasznalat el6tt hagyja,
hogy az anyag szobahémérséklettire felmelegedjen.

Lejarati ido:

24 hénap a gyartasi id6tél. A maximalis eltarthatdsag érdekében tartsa hitében.

Ha anyagbiztonsagi adatlap sziikséges, nyissa meg a Premier Dental weboldalat a
premierdentalco.com cimen, vagy hivja a +1 610-239-6000 telefonszamot.
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Premiere Implant Cement™ Plus

Ne eugenolio laikinas dervy cementas implanto palaikomiems
vainikéliams

Naudojimo indikacijos:

,Premier® implanty cementas yra ne eugenolio laikinas cementas implanty laiko-
miems vainikéliams glaistyti.

Pastaba:

,Premier” implanty cementas tinka laikinam parengtiniam atstatymo cementavimui
kai reikia ilgiau ar ilgg laika iSsaugoti.

Cheminio kietéjimo fizinés savybés:

Darbo laikas: ne maziau kaip 1,5 minutés kambario temperataroje

Gelio fazé: nuo 2 iki 2,5 minutés esant 37°C (98,6°F)

Galutinis sukietéjimas: nuo 4 iki 5 minuciy nuo sumaiSymo pradzios esant 37°C
(98,6°F).

Atsargumo priemoneés:

1.Jei laikinas vainikélis cementuojamas naudojant,Premier” implanto cementa ant
neseniai jdétos kompoziciniy dervy plombos, ,,Premier” rekomenduoja Siek tiek
sutepti plombos medziagg plona vandeninio lubrikanto plévele, nelieciant atstatymo
pakrasciy, kad cementas neprilipty. Tai néra batina, taciau ant kai kuriy gamintojy
kompoziciniy plomby dar kelias valandas po sukietéjimo gali islikti nepolimerizuoty
sriciy, prie kuriy gali prilipti, Premier” implanty cementas.

2. Laikinieji cementai, kuriuose yra eugenolio, gali stabdyti,Premier” implanty
cemento polimerizacija. Prie$ naudojant,Premier” implanty cementg ant abatmento
neturi bati like apnasy.

3. Démesio: pagal JAV jstatymus, §j prietaisg galima parduoti tik stomatologui arba
jo nurodymu.

4.Vienkartiniai antgaliai skirti naudoti tik vienam pacientui.

5. Naudokite apsauginj plastikinj Svirksto apvalkala, kad sumazintuméte pavojy
uzkrésti vieng pacienta nuo kito.

Naudojimo nurodymai:

1. Patikrinkite atstatymo tinkamuma, sakandj ir proksimalinius kontaktus. Atlikite
visas baigiamasias proceduras.

2.18dZiovinkite ir atskirkite parengtas atramas. Nebutina visiskas nusausinti, taciau
reikia vengti akivaizdaus uztersimo.

3. Prie$ uzdédami automatinio maisymao isspaudimo antgalj pasalinkite is Svirksto ora.
Ant,Premier® implanty cemento dviejy cilindry Svirksto uzdékite naujg automatinio

maisymo isspaudimo antgalj ir dar kartg pasalinkite is Svirksto ora. Taip bus pasiektas
nenutrakstamas bazinés maseés ir katalizatoriaus komponenty srautas.

4a. Siekiant geros retencijos, ant tre¢dalio kaklelinés vainiko dalies (arba, priklausomai
nuo pageidaujamos retencijos lygio, ne daugiau nei pusés kaklelinés dalies) tepamas
tik plonas, Premier®” implanty cemento sluoksnis. Ant mikrosepetélio iSspauskite
maza rutuliuka,Premier®” implanty cemento. Mikrosepetéliu uztepkite plona ce-
mento plévele palei vidine kaklelinés restauravimo priemonés dalies trecdalio sienele
uztikrindami, kad visas pakrastys baty padengtas cementu. Pasalinkite cemento
pertekliy. Kambario temperattroje galite dirbti ne trumpiau nei 1,5 min.

4b. Pastaba: stenkités, kad cemento nebuty per daug. Uztepus per daug cemento
véliau gali bati sunku nuimti restauravimo priemone arba jos nuimti gali bati
nejmanoma.

5.Tvirtai jstatykite vainikeélj ir arba laikykite jj vietoje, arba liepkite pacientui Svelniai
prikasti vatos ritinélj, kol po 2-2,5 minutés baigsis pradinis sukietéjimas. Pradinis
sukietéjimas atpazjstamas pagal atsiskiriancia gelio faze. Po 2-2,5 minuciy, bet
anksciau, nei baigsis galutinis kietéjimas, atsargiai pasalinkite cemento pertekliy,
nesubraizydami implanto ar atramos. Pastaba: Saugiai pasalinti cemento
pertekliy galima naudojant implantus tausojantj instrumenta, pvz.,,Premier
implanty skalerj.

o1

6. Galutinai cementas sukietéja per 4-5 minutes, priklausomai nuo salygy.

Kontraindikacijos:

Nenaudokite pacientams, kurie yra jautras ar alergiski dervoms. Nuplaukite paveikta
vieta, kad visiskai pasalintuméte naudota medziaga. Pastebéjus alergine reakcija,
reikia nedelsiant kreiptis j gydytoja ir nutraukti preparato naudojima pacientui.

Laikymo salygos:

Nelaikykite ,Premier” implanty cemento aukstesnéje nei 24 °C (75 °F) temperattroje.
Norédami uztikrinti maksimaly tinkamumo laika laikykite Saldytuve. Negalima
uz8aldyti. Prie$ naudodami leiskite medziagai atsilti iki kambario temperattros.

Tinkamumo laikas:
24 ménesiai nuo pagaminimo datos. Norédami uztikrinti maksimaly tinkamumo laikg
laikykite Saldytuve.

Saugos duomeny lapa galima gauti apsilankius,,Premier Dental” internetinéje
svetainéje adresu: premierdentalco.com, arba paskambinus telefonu:
+1610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Tymczasowy cement zywiczny niezawierajacy eugenolu do koron
statych implantow

Zastosowanie:
Premier® Implant Cement to tymczasowy cement niezawierajacy eugenolu stuzacy
do uszczelniania koron statych implantow.

Uwaga:

Premier Implant Cement jest odpowiedni do tymczasowego cementowania rekon-
strukcji czasowych, w przypadku gdy wymagana jest dtugotrwata lub zwiekszona
trwatos¢ osadzenia.

Wiasciwosci fizyczne utwardzania chemicznego:

Czas dziatania: przynajmniej 1,5 minuty w temperaturze pokojowe;j.

Faza z zastosowaniem zelu: 2 do 2,5 minut w temperaturze 37°C.

Catkowite utwardzenie: 4 do 5 minut w temperaturze 37°C od rozpoczecia miesza-
nia materiatu.

Srodki ostroznosci:

1. Firma Premier zaleca, aby w celu unikniecia sklejenia przy cementowaniu tym-
czasowej korony na $wiezo potozonym rdzeniu z materiatu kompozytowego przy
uzyciu cementu Premier Implant delikatnie nasmarowac materiat kompozytowy - z
pominieciem brzegéw rekonstrukgji — cienka warstwa srodka poslizgowego na
bazie wody. Ten krok nie jest kategorycznie zalecany, jednak przez kilka godzin po
utwardzeniu niektére marki materiatow kompozytowych moga miec niespolimery-
zowane obszary, co moze powodowac przyczepnos¢ do cementu Premier Implant.

2. Materialy zawierajgce eugenol moga utrudnic¢ polimeryzacje cement do im-
plantéw Premier. Przed zastosowaniem cement do implantéw Premier na facznikach
nie moga pozostawac zadne resztki.

3. Uwaga - Na mocy prawa obowigzujacego w USA urzadzenie to moze by¢
sprzedawane wylacznie przez stomatologa lub z przepisu stomatologa.

4. Jednorazowe koncowki sa przeznaczone do przeprowadzenia zabiegu tylko u
jednego pacjenta.

5. Korzystac z ostonki z tworzywa sztucznego na strzykawke w celu stworzenia bari-
ery ograniczajacej mozliwo$¢ przeniesienia zanieczyszczeri pomiedzy pacjentami.
Sposdb uzycia:

1. Sprawdzi¢ dopasowanie, zgryz oraz punkty styczne uzupetnienia. Zakonczy¢
wszystkie procedury wykonczeniowe.

2. Osuszy¢ i odizolowa¢ przygotowane implanty. Catkowita sucho$¢ nie jest koniec-

zna, jednak nalezy unikac znacznego zanieczyszczenia.

3. Odpowietrzy¢ strzykawke przed zatozeniem samomieszajacej koricowki dozujace;.
Zamocowac nowg, samomieszajacg koncodwke dozujaca na dwukomorowa
strzykawke cement do implantow Premier® i ponownie odpowietrzy¢ strzykawke.
Zapewni to petny przeptyw komponentéw aktywatora i bazy.

4a.W celu stabilnego mocowania nalezy naktadac jedynie cienka warstwe cement
do implantow Premier® na szyjkowa jedna trzecig czes¢ korony (lub do potowy
szyjkowej czesci zaleznie od pozadanej wielkosci mocowania). Natozy¢ niewielka
kulke cement do implantéw Premier® na mikroszczoteczke. Uzy¢ mikroszczoteczki do
umieszczenia cienkiej warstwy cementu wzdtuz wewnetrznej sciany jednej trzeciej
czesci szyjkowej odtwarzanej korony, upewniajac sie, ze krawedz zostata catkowicie
pokryta cementem. Usuna¢ nadmiar cementu. Czas na wykonanie pracy wynosi co
najmniej 1 minute 30 sekund w temperaturze pokojowe;j.

4b. Uwaga: Nalezy unikac stosowania nadmiaru cementu. Zastosowanie nadmiernej
ilosci cementu moze utrudni¢ lub uniemozliwi¢ usuniecie odtwarzanej czesci korony
w przysztosci.

5. Mocno osadzi¢ korone i przytrzymac ja w miejscu lub poprosi¢ pacjenta o
delikatne zagryzienie watka ligniny az do wstepnego utwardzenia, ktére nastepuje
w czasie miedzy 2 a 2,5 minuty. Wstepne utwardzenie charakteryzuje sie wyrazng
faza zelu. Po 2,5 minutach, ale przed catkowitym utwardzeniem, ostroznie usungc
nadmiar cementu, unikajac zadrapania implantu lub facznika. Uwaga: Ostrozne
usuniecie nadmiaru cementu mozna osiagnac dzieki zastosowaniu instrumentéw
bezpiecznych dla implantéw, takich jak Premier® Implant Scaler.

6.W zaleznosci od warunkdéw czas ostatecznego utwardzenia cementu wynosi od 4
do 5 minut.

Przeciwwskazania:

Nie stosowac u pacjentow nadwrazliwych lub uczulonych na zywice. Wyptukac
dokfadnie materiat z odstonietej czesci zeba. W przypadku zaobserwowania reakji
alergicznej natychmiast skonsultowac sie z lekarzem i nie stosowac juz wiecej tego
materiatu u pacjenta.

Przechowywanie:

Produktu Premier Implant Cement nie wolno przechowywa¢ w temperaturze
powyzej 24°C: Maksymalna trwato$¢ produktu zapewnia przechowywanie w
lodéwce. Nie zamrazac. Przed uzyciem nalezy umozliwic¢ ogrzanie materiatu do
temperatury pokojowej.

Okres trwatosci:

24 miesigce od daty produkgji. Maksymalna trwato$¢ produktu zapewnia
przechowywanie w lodéwce.

W celu uzyskania KCSN prosze odwiedzi¢ Premier Dental pod adresem
premierdentalco.com lub zadzwoni¢ pod numer +1 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Tempordr resinbaserad cement utan eugenol, fér implantatretin-
erade tandkronor

Indikationer for anvandning:
Premier® implantatcement ar ett temporart cement utan eugenol, for fyllning/tétning
av implantatretinerade tandkronor.

OBS!
Premier implantatcement &r lampligt for temporér cementering av provisoriska
rekonstruktioner dar langvarig eller 6kad retention 6nskas.

Fysiska egenskaper vid kemisk hardning:

Arbetstid: minst 1,50 minuter vid rumstemperatur

Gelfas: 2 till 2,50 minuter vid 37°C

Slutlig hardningstid: 4 till 5 minuter 37°C fran nér blandningen paborjas.

Forsiktighetsatgarder:

1. N&r man anvéander Premier Implant Cement som en temporar tandkrona dver en
nyligen insatt kdrna av hartsbaserad komposit, rekommenderar Premier att man
smorjer karnmaterialet och undviker rekonstruktionskanterna, med en tunn film av
vattenbaserat smorjmedel, for att forhindra fastklibbning. Detta steg ar inte absolut
nodvandigt, men vissa marken av kompositkarnor kan ha opolymeriserade regioner
i flera timmar efter hardning, vilken kan orsaka adhesion till Premier implantatce-
mentet.

2. Material som innehaller eugenol skulle kunna hdamma polymeriseringen av Premier
implantatcement. Inga rester far finnas kvar pa forankringen nar Premier implantatce-
ment ska anvandas.

3. Forsiktighet - Enligt amerikansk lag far denna anordning endast séljas av tandlak-
are eller enligt tandlakares ordination.

4.Engéangsspetsar dr endast avsedda for engangsbruk pa en patient.

5. Anvénd en skyddande plasthylsbarridr pa sprutan for att forhindra potentiell
korskontaminering mellan patienter.

Bruksanvisning:
1. Kontrollera rekonstruktionens inpassning, ocklusion och proximala kontakter.
Fullborda alla ytbehandlingsprocedurer.

2.Torka och isolera de preparerade fastena. Absolut torrhet ar inte nédvandig, men
uppenbar kontamination boér undvikas.

3.T6m sprutan innan sprutspetsen for autoblandning sétts pa. Montera en ny
sprutspets for autoblandning pa Premier® implantatcementsprutan med dubbla
cylindrar, och tém sprutan igen. Detta sakerstaller fullstandigt flode av bas- och
katalysatorkomponenter.

4a. For god infastning bor endast ett tunt lager Premier® implantatcement appliceras
pa den cervikala tredjedelen av kronan (eller upp till den cervikala halva, beroende
hur stark infastning som 6nskas). Dispensera en liten kula Premier® implantatcement
pa en mikroborste. Anvénd mikroborsten for att placera ett tunt cementlager léngs
den inre vaggen pa den cervikala tredjedelen av restaureringen, och se till att kanten
tacks helt med cement. Kassera 6verskottet av cement. Du har minst 1,5 minuts
arbetstid vid rumstemperatur.

4b. OBS! Overskott av cement bér undvikas. Om man applicerar fér mycket cement
kan det bli svart eller omgjligt att avldgsna restaureringen i framtiden.

5. Placera tandkronan stadigt och antingen hall den pa plats eller be patienten att
bita i en bomullsrulle tills den initiala hardningen, som sker pa 2-2,50 minuter, intraf-
far. Den initiala hardningen karakteriseras av en tydlig gelfas. Avlagsna med séker
teknik 6verflodig cement utan att repa implantatet eller fastet efter 2,50 minuter,
men innan den slutliga hérdningen. OBS! Sakert avldgsnande av 6verflodig cement
kan erhallas genom att man anvénder ett implantatvanligt instrument sésom ett
Premier® depurationsinstrument for implantat.

6. Slutlig cementhardningstid ar mellan 4-5 minuter, beroende pa forhallandena.

Kontraindikationer:

Anvénd inte pa patienter med kand dverkanslighet eller allergi mot resinbaserade
kompositer. Spola det exponerade omréadet fullstandigt for att avlidgsna materialet.
Om patienten far en allergisk reaktion ska du konsultera lakare omedelbart och
avbryta behandlingen.

Forvaring:

Forvara inte Premier implantatcement vid 6ver 24 °C: Forvara i kylskap for maximal
héllbarhet. Far ej frysas. Lat materialet varmas upp till rumstemperatur fore anvand-
ning.

Hallbarhet:

24 manader fran tillverkningsdatum. Forvara i kylskap for maximal hallbarhet.

For att erhalla ett datablad for materialsékerhet, besok Premier Dental pa
premierdentalco.com eller ring +1 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™Plus
Eugenol-vrij tijdelijk harscement voor implantaatgedragen kronen

Gebruiksaanwijzing:
Premier® implantaatcement is een eugenol-vrij tijdelijk cement voor
implantaatgedragen kronen.

NB:
Premier implantaatcement is geschikt voor het tijdelijk cementeren van voorlopige
restauraties, waarbij verhoogde of langer durende retentie gewenst is.

Fysieke eigenschappen chemisch verharden:

Werktijd: ten minste 1,5 minuten op kamertemperatuur

Gelfase: 2 tot 2,5 minuten bij 98,6°F (37°C)

Definitieve verharding: 4 tot 5 minuten bij 98,6°F (37°C) na begin van mengen.

Voorzorgsmaatregelen:

1. Bij gebruik van Premier implantaatcement voor het cementeren van een tijdelijke
kroon over een zojuist geplaatste kern van harscomposiet, raadt Premier aan om

het kernmateriaal licht in te smeren met een dun laagje smeermiddel op waterbasis,
zonder daarbij de randen van de restauratie te raken. Dit om vastplakken te
voorkomen. Deze stap is niet absoluut nodig, maar bepaalde merken composietkern
kunnen na het verharden gedurende een aantal uren niet-gepolymeriseerde
gedeelten hebben. Dit kan adhesie aan het Premier implantaatcement veroorzaken.

2. Eugenol bevattende tijdelijke cementen kunnen de polymerisatie van Premier
implantaatcement belemmeren. Er mag geen residu achterblijven op abutments
voorafgaand aan het gebruik van Premier implantaatcement.

3. Let op: Krachtens de Amerikaanse wetgeving mag dit instrument alleen door of op
voorschrift van een tandheelkundige worden verkocht.

4.Wegwerpbare tips zijn uitsluitend ontworpen voor gebruik bij één patiént.

5. Gebruik een beschermende plastic filmbarriére over de injectiespuit om mogelijke
kruisbesmetting tussen patiénten te beperken.

Gebruiksaanwijzing:
1. Controleer de pasvorm, occlusie en proximale contacten van de restauratie. Voltooi
alle afwerkingsprocedures.

2.Isoleer de geprepareerde afdekdopjes (abutments) en maak deze droog.
Compleet drogen is niet noodzakelijk, maar duidelijke verontreiniging moet worden
vermeden.

3. Ontlucht de spuit alvorens de automix-aanbrengtip te bevestigen. Monteer
een nieuwe automix-aanbrengtip op de dubbele spuit voor Premier®

implantaatcement en ontlucht de spuit opnieuw. Hierdoor zal de stroom van basis-
en katalysatorcomponenten onbelemmerd verlopen.

4a.Voor stevige retentie dient slechts een dunne laag Premier® implantaatcement
te worden aangebracht op het cervicale derde deel van de kroon (of, athankelijk van
gewenste mate van retentie, tot het cervicale halve deel). Druk een bolletje Premier®
implantaatcement uit de spuit op een microborstel. Gebruik de microborstel om
een dunne laag cement aan te brengen langs de binnenwand van het cervicale
derde deel van de restauratie, waarbij u zorgt dat de rand volledig wordt bedekt met
cement. Gooi overtollig cement weg. U hebt op kamertemperatuur ten minste 1,5
minuten werktijd.

4b. NB: Overtollig cement moet worden vermeden. Als te veel cement wordt
aangebracht kan toekomstige verwijdering van de restauratie moeilijk of onmogelijk
worden.

5. Zet de kroon stevig op zijn plaats vast en houd hem op zijn plaats, of laat de
patiént voorzichtig op een katoenrolletje bijten tot de initiéle verharding, die na

2 - 2,5 minuten plaatsvindt. De initiéle verharding wordt gekenmerkt door een
duidelijke gelfase. Verwijder na 2,5 minuten en voor de definitieve verharding veilig
het overtollige cement, zonder daarbij het implantaat of afdekdopije te bekrassen.
NB: Overtollig cement kan veilig worden verwijderd met een implantaatvriendelijk
instrument, zoals een Premier® scaler voor implantaten.

6. Definitieve verharding van het cement duurt tussen de 4 — 5 minuten, afhankelijk
van de omstandigheden.

Contra-indicaties:

Niet gebruiken bij patiénten met bekende gevoeligheid voor, of allergische reactie
op hars. Het blootgestelde gebied volledig spoelen om materiaal te verwijderen.
Indien een allergische reactie wordt waargenomen, moet een arts onmiddellijk
worden geraadpleegd en gebruik bij deze patiént worden gestopt.

Opslag:

Premier implantaatcement niet bewaren bij temperaturen hoger dan 75°F (24°C).
Voor maximale houdbaarheid gekoeld bewaren. Niet bevriezen. Het materiaal voor
gebruik tot kamertemperatuur laten opwarmen.

Houdbaarheidsduur:
24 maanden vanaf de productiedatum. Voor maximale houdbaarheid gekoeld
bewaren.

Voor een MSDS (veiligheidsinformatieblad) bezoekt u Premier Dental op
premierdentalco.com of bel het nummer +1 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus

Non-Eugenol, Resin Cement for Implant Retained Crowns
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To obtain an SDS, visit Premier Dental at premierdentalco.com or call 610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Eugenolfri midlertidig resinsement for implantatfestede kroner

Indikasjoner for bruk:
Premier® Implant Cement er en eugenolfri, midlertidig sement for kitting av implan-
tatfestede kroner.

Merknad:
Premier Implant Cement er egnet for midlertidig sementering av provisoriske restau-
reringer der langsiktig eller gkt retensjon er gnskelig.

Fysiske egenskaper ved Chemical-Cure:

Bearbeidingstid: minst 1,5 minutt i romtemperatur Gelfase: 2 til 2,5 minutt ved 37°C
(98,6°F)

Sluttherding: 4 til 5 minutter ved 37°C (98,6°F) fra nar blandingen blir blandet.

Forsiktighetsregler:

1.Ved bruk av Premier Implant Cement som provisorisk sement for en midlertidig

krone over et nylig ilagt fyll av komposittresin, anbefaler Premier 8 smere fyllmate-
rialet lett, samtidig som restaureringskantene unngas, med et tynt lag vannbasert

smoremiddel for a unnga klebing. Dette trinnet er ikke absolutt angitt, men noen

merker av komposittfyll kan ha upolymeriserte omrader i flere timer etter herding.
Dette kan forarsake klebing til Premier Implant Cement.

2.Eugenolholdig midlertidig sement kan hindre polymeriseringen av Premier Implant
Cement. Det skal ikke veere igjen rester pa konstruksjonene far Premier Implant Cement
brukes.

3. Advarsel. Amerikansk lov forbyr at denne innretningen selges av eller etter
bestilling fra en profesjonell tannlege.

Retningslinjer for bruk:
1. Kontroller tilpasning, okklusjon og proksimale kontakter for restaureringen. Fullfer
alle avsluttende prosedyrer.

2.Tork og isoler de klargjorte fundamentene. Det er ikke noe krav at det ma veere helt
tort, men dpenbar kontaminasjon ber unngas.

3. Luft spreyten fer du setter pa automix-blandespissen. Sett en ny automix-blande-
spiss pa Premier® Implant Cement-dobbelsprgyten og luft sprayten igjen. Dette sikrer
jevn flyt av base og katalysatorkomponenter.

4a. For godt feste skal bare et tynt lag med Premier® Implant Cement paferes den cer-
vikale tredjedelen av kronen (eller opptil den cervikale halvdelen, avhengig av festet
som gnskes). Pafer en liten streng med Premier® Implant Cement pa en mikroberste.
Bruk mikrobgrsten til & legge en tynn film med sement langs den innvendige veggen
av den cervikale tredjedelen av tannfyllingen, og pase at kanten dekkes helt med
sement. Fjern overfladig sement. Du har en bearbeidingstid pa minst 1,5 minutter
ved romtemperatur.

4b. Merknad: Unnga overfladig sement. Hvis det pafgres for mye sement, kan det bli
vanskelig eller umulig a ta ut tannfyllingen i fremtiden.

5. Sett kronen godt pa plass og hold den pa plass, eventuelt be pasienten presse
forsiktig pa en bomullsrull inntil den farste herdingen som oppstar i lopet av 2-2,5
minutt. Den forste herdingen kjennetegnes av en tydelig gelfase. Fjern overskytende
sement trygt uten a ripe opp implantatet eller fundamentet etter 2,5 minutt, men for
den siste herdingen. Merknad: Sikker fierning av overskytende sement kan gjeres ved
a bruke et implantatvennlig instrument som en Premier® Implant Scaler.

6. Siste sementherding er mellom 4-5 minutter, avhengig av forholdene.

Kontraindikasjoner:

Ikke bruk pa pasienter med kjent overfalsomhet eller allergi mot resiner. Vask utsatte
omrader noye for & flerne materiale. Hvis det oppstér en allergisk reaksjon, ta kontakt
med lege umiddelbart og avslutt videre bruk med denne pasienten.

Oppbevaring:

Oppbevar Premier Implant Cement ved maks. 24°C (75°F): Oppbevar kjglig med
tanke pa maksimal holdbarhet. Ma ikke fryses. Varm opp materialet til romtempera-
tur for bruk.

Holdbarhet:
24 maneder fra produksjonsdato. Oppbevar kjglig med tanke pa maksimal holdbar-
het.

For & f& en SDS besgk Premier Dental pa premierdentalco.com eller ring
+1610-239-6000.
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Premiere Implant Cement™ Plus
Eugenolfri, midlertidig resincement til implantatfastholdte kroner

Indikationer for brug:
Premier® implantatcement er en eugenolfri, midlertidig cement til kitning af implan-
tatfastholdte kroner.

Bemeerkning:
Premier implantatcement er egnet til midlertidig cementering af forelgbige rekon-
struktioner, hvor der gnskes langvarig eller @get fastholdelse.

Chemical-Cures fysiske egenskaber:

Arbejdstid: mindst 1,5 minutter ved stuetemperatur

Gelfase: 2 il 2,5 minutter ved 37°C (98,6°F)

Slutstgrkning: 4 til 5 minutter ved 37°C (98,6°F) fra blandingsstart.

Forholdsregler:

1. Hvis der anvendes Premier implantatcement som forelgbig cement til at cementere
en midlertidig krone over en nyligt placeret kompositresinkerne, anbefaler Premier

at smore kernematerialet en anelse, men ikke rekonstruktionens margener, med en
tynd film af et vandbaseret smgremiddel for at undga fastkleebning. Dette trin er

ikke absolut indikeret, men visse kompositkernemaerker kan have upolymeriserede
omrader i flere timer efter haerdning, hvilket kan medfare klaebning til Premier
implantatcementen.

2. Materialer, der indeholder eugenol, kunne haemme polymeriseringen af Premier
implantatcement. Der ma ikke efterlades rester pa abutments for brug af Premier
implantatcement.

3. Forsigtig - Amerikansk lovgivning foreskriver, at denne anordning kun ma saelges
af, eller pa foranledning af, en tandleege.

4.Engangsspidser er kun beregnet til brug pa én patient.

5. Anvend en beskyttende sheathbarriere af plastik pa sprejten for at mindske poten-
tiel krydskontaminering mellem patienter.

Brugsanvisning:

1. Kontrollér rekonstruktionens pasform, okklusion og proksimale bergringsflader.
Fuldfer alle afslutningsprocedurer.

2.Ter, og isolér de klargjorte brotaender. Fuldsteendig terhed er ikke ngdvendig, men
abenlys kontaminering ber undgas.

3. Udluft sprejten inden pamontering af automix-doseringsspidsen. Paszet en ny
automix-doseringsspids pa sprajtens dobbeltcylinder med Premier® implantatce-
ment, og udluft sprejten igen. Dette sikrer base- og katalysatorkomponenternes
fuldstaendige flow.

4a. For fast retention skal der kun appliceres et tyndt lag Premier® implantatcement
pa den cervikale tredjedel af kronen (eller op til den cervikale halvdel afhzengigt af
den enskede maengde retention). Doser en lille perle af Premier® implantatcement
pa en mikroberste. Brug mikrobgrsten til at laegge en tynd film af cement langs
inderveeggen af restaureringens cervikale tredjedel, og serg for at margenen er
helt belagt med cement. Bortskaf overskydende cement. Du har mindst halvanden
minuts arbejdstid ved stuetemperatur.

4b. Bemzerkning: Overskydende cement ber undgas. Applicering af for meget
cement kan gore det sveert eller umuligt at fierne restaureringen under fremtidige
procedurer.

5. Anbring kronen solidt, og enten hold den pa plads, eller lad patienten lukke
munden forsigtigt omkring vattamponen, inden farste storkning, som sker i labet af
2-2,50 minutter. Den forste sterkning karakteriseres ved en udpraeget gelfase. Fjern
overskydende cement sikkert uden at ridse implantatet eller brotanden efter 2,5
minut, men inden den slutstgrkningen. Bemaerkning: Sikker fjernelse af oversky-
dende cement kan opnas ved hjeelp af et implantatvenligt instrument sasom en
Premier® implantatskraber.

6. Cementens slutsterkning er mellem 4-5 minutter afhaengigt af forholdene.

Kontraindikationer:

Ma ikke bruges pa patienter med kendt sensitivitet eller allergi over for resiner. Vask
det udsatte omrade omhyggeligt for at fierne alt materiale. Hvis der observeres en
allergisk reaktion, skal der straks seges laege, og brugen af produktet indstilles for
denne patient.

Opbevaring:

Premier implantatcement ma ikke opbevares i mere end 24 °C (75 °F). Nedkel for
maksimal lagringsholdbarhed. Ma ikke nedfryses. Opvarm materialet til stuetempera-
turinden brug.

Lagringsholdbarhed:
24 maneder fra produktionsdatoen. Nedkel for maksimal lagringsholdbarhed.

Ga til premierdentalco.com eller ring til +1 610-239-6000 for at fa materialesikker-
hedsdatabladet.
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Premiere Implant Cement™ Plus
BpeMeHHbH;\ KOMMO3UTHbI LemeHT onAa cbmcau,mm KOPOHOK Ha
VIMNfaHTax, 6e3 asreHona

T K
LlemeHT Ans umnnaHToB Premier® npeactaBnseT coboii BpeMeHHbIi LieMeHT 6e3
3BreHona AnA GpuKCcaLn KOPOHOK Ha UMMaHTax.

MpumeyaHne:
LiemeHT AnA ymnnaHToB Premier npyrofeH Ansa BPEMEHHOTO LIeMEHTUPOBaHNA
NPOTE30B, [Y1A KOTOPbIX KeNaTebHa ANMUTeNbHAA MK ycuneHHas pukcauya.

Dusnyeckue cBoiicTBa KM OT! 0 Ma

Pa6ouee Bpems: He MeHee yem 1,5 MUH npm KOMHaTHOM Temneparype

leneBas ¢asa: o1 2 10 2,5 MyH Npu Temnepatype 98,6°F (37°C)

[o) oT 4 10 5 MyHYT Npu Temnepatype 98,6°F (37°C) ot
Hayana cMellrBaHuA.

Mepbi NpeaoCTOPOXKHOCTI:

1. Mpu MCNonb3oBaHUM LiIeMeHTa [J1A IMMIaHTOB Premier Ans LeMeHTpoBaHma
BPEMEHHOI KOPOHKY MOBEPX TOMBKO YTO BbINOSIHEHHO KyJbT KOPOHKOBOW YacTn
13 KOMMO3WTHOTO MaTepuana, A1 NPefoTBPALLEHNA NPUNAHNA KOMMaHKA Premier
PEeKOMEHAYET Crierka cMasatb MaTepuarn KysbTvi TOHKM CJI0em TyGpuKaHTa Ha
BOAHOW OCHOBE, U36eras nonafaHns CMasKil Ha Kpas pecTaBpaLmm. ToT STan He
ABNAETCA 06A3aTeNbHbBIM, OAHAKO B KOMMO3UTHBIX OCHOBaX ONPeAeneHHbIX TOProBbIX
MapOoK MOTyT IMETbCA HEOMONMMEPU30BABLUMECA 06/1ACTV B TEYEHE HECKOMbKUX
YacoB Mocsie OTBEPAHAEHUS, UTO MOXKET BbI3BaTb CK/IeNBaHME C LIeMEHTOM A1
nmMnnaHToB Premier.

2. BpemeHHbIi LIeMEHT, COfiepKaLLyi SBreHOs, MOXKET MHIMOMPOBaTh
nonvmepm3aLpio LieMeHTa AnA nMmniaHTaTos Premier. Mepep ncnonb3osaHviem
LieMeHTa 1A MIaHTaToB Premier Ha ronoBKax He AO/KHO ObiTb HKAKMX OCTaTKOB
BPEMEHHOTO LieMeHTa.

3. BHmarue! CornacHo 3akoHam CLUA npopaxa faHHOro npenapara paspeLueHa
TOMBKO CreLyanvicTam CTOMaToNorMyeckoro NPOGUIA 1 No KX 3akasy.

4. [InAn KaXkAoro naumeHTa HeOBXOAMMO MCMOSb30BaTb HOBbIV OAHOPA30BbIN
HaKOHEUHWK.

5. [INA CHUKEHA PUCKa NEePEKPECTHOrO 3arpASHEHNA MEXAY NaLMeHTaMn cneayet
NPUMEHATD MNIACTUKOBbIN 3aLUMTHBINA YEXON 1A LWNpULa.

WVHCTPYKUMM NO NpUMEeHeHuIo:
1. MpoBepbTe NocafiKy, OKKIHO3VIKO 1 MPOKCYMASTbHBIE KOHTAKTbl KOPOHKWL. BbinonHuTe
BCe [JOBOfJOUHbIE MPOLeAypbI.

2. BbicyLunTe 11 M30NMpYIiTe NOArOTOBMEHHbIE abaTMeHTbI. AGCONIOTHaA CyXOCTb He
o6A3aTesnbHa, 0fiHaKo HeOBXOAVMO 136eraTb ABHbIX 3arpAHEHNI.

3. BbinycTuTe BO3AYyX U3 WNPKLA NEPef YCTAHOBKO AO3MPYIOLETO HAKOHEUHMKA
U1 aBTOMATUYECKOTO CMELLIVBaHMA. YCTAHOBWTE HOBbIN [O3VPYIOLMI HAKOHEUHUK

[N aBTOMATNYECKOrO CMELLINBAHNA Ha BYXKaMepPHbIiA LWNPULL ANA LemeHTa Ana
1MnaHTatoB Premier® 1 cHOBa BbIMyCTUTE BO3AyX W3 LUNPKLA. 3TO obecreunT nonHoe
BbITeKaHE KOMMOHEHTOB OCHOBbI 1 KaTanm3aTtopa.

4a. [inAa obecneyeHna NPOYHON GYKCALIMM Ha LLIEEUHYIO TPETb KOPOHKM (M e Ha
LLIEEYHYO MOMOBVIHY KOPOHKI, B 3aBUCUMOCTY OT TpeGyeMoN CTeneHm GprKcaLmm)
Heo6X0AMMO HAaHECTV TOSIbKO TOHKWI CI0M LIeMeHTa A/is UMMaHTatos Premier®,
BbifaByiTe HeGOMbLLYIO Karilio LIEMeHTa /1Al UMMJIaHTaToB Premier® Ha MUKPOLLETKY.
C NOMOLLbIO MUKPOLLETKI HaHeCUTE TOHKYIO M/IeHKY LieMeHTa BAO/b BHYTPEHHeN
CTEHKV LLIEEYHOW TPETU KOJNOHKW, 063aTeNbHO MOSTHOCTBIO MOKPbIB Kpaii LIEMEHTOM.
YaanuTe oCTaBLUMICA LLEMEHT B OTXOADI. Y BaC IMEETCA M0 MeHbLLE Mepe NoNTopbl
MVHYTbI paboyero BpemMeHy Npy KOMHATHO TemrepaType.

4b. MprmeyaHye. V36eraiite HaHeCEHMA U3NMLLIHErO KONMYECTBa LieMeHTa. HaHeceHne
V3MIULLHETO KONMYECTBa LieMeHTa MOXKET 3aTPYAHWTb UK CAeNaTb HEBO3MOXKHbIM
CHATNE KOPOHKU B GyayLLem.

5. MpoyHO nocaauTe KOPOHKY 1 yaepKMBaiiTe ee Ha MecTe 60 AaiiTe NaLveHTy
OCTOPOXKHO MPUKYCUTb BaTHbI TaMMOH A0 Ha4yanbHOro OTBePXAeHNA, KOTopoe
NMPOVCXOAVT B TeYeHne 2-2,5 MHYT. HayanbHoe oTBepXaeHIe xapakTepusyeTtca
06pa3oBaHMEM OTHET/IMBO 3aMETHO refieBoii dasbl. Yepes 2,5 MiHYTbI, HO 0
OKOHYaTENbHOrO OTBEPXKEHMS, OCTOPOXHO YAanuTe 136bITOK LieMeHTa, He Liapanas
UMMNaHT Uy abatmeHT. Mprmeyanue: besonacHoro yaaneHna 13bbiTka LiemMeHTa
MOXHO AOCTNYb C UCMOJIb30BaHNEM NHCTPYMEHTOB, WaAAaWmnX Ana UMNaHTa, Takux
KaK KpIoYoK And umnnaHTos Premier®.

6. OKOHUaTe/IbHOE OTBEPXK/AEHVIE LIEMEHTa MPOVCXOANT B TeUYeHe 4-5 MUHYT, B
3aBVICMMOCTM OT YCIIOBUI OKPY>KAIOLLEN CPefibl.

MpotuBonokasaHua:

He ncnonb3oBatb AnA NALMEHTOB C U3BECTHOW YyBCTBUTENbHOCTBIO UK
anneprieit Ha KOMNo3nTbI. MONHOCTBIO NPOMOIATE 06NACTb BO3ASNCTBIA A
yfaneHua matepmana. Ecnm HabniogaeTca annepriyeckasn peakLys, HemeaeHHO
NPOKOHCY/NBTVPYIATECH C BPAYOM U He 1CMONb3YiATe MaTepyian Ana STOro nauyeHTa.

XpaHeHue:

LlemeHT ana umnnaHtoB Premier cnepyeT XpaHWTb Npu TemnepaType He BbiLue 75 °F
(24 °C): ina obecrieyeHsi MaKCMMasbHOMO CPOKA FOAHOCTY XPaHTb B XONOAUIbHIIKE.
He 3amopaxwsarb. lNepes ncnonb3osBaHviem ciefyeT AaTb MaTepuraiy HarpeTbea Ao
KOMHAaTHOW TemnepaTypbl.

CpoK rogHoCTI:
24 mecsAua oT faTbl U3roToBneHuA. [ina obecneyeHns MakCMManbHOTO CPpoKa
FOAHOCTU XPaHNTb B XONOAWIbHUKE.

[nsa nonyyenus ceptndmkata 6e3onacHOCTV MaTepmana nocetute Beb-cailt Premier
Dental no agpecy premierdentalco.com vnm no3soHuTe no Homepy 610-239-6000.



